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www.leitz.com/register
To register and activate your warranty go to

www.leitz.com/register
Um sich zu registrieren und die Garantie zu aktivieren gehe zu

Precision Home A4 Precision Home Office A4 /A3

Item / Artikel # 90180000 90190000 / 90200000

Sheet Capacity / 
Schnittleistung 8 x 80gsm (0.8mm) 10 x 80gsm (1.0mm)

Cutting Length / 
Schnittlänge A4 305mm A4 305mm / A3 420mm

EdgeGlow Power Source / 
Stromquelle N/A 3xAAA

Precision Office A4+/A3 Precision Office Pro A4+/A3

Item / Artikel # 90210000 / 90220000 90230000 / 90240000

Sheet Capacity / 
Schnittleistung 15 x 80gsm (1.5mm) 25 x 80gsm (2.5mm)

Cutting Length / 
Schnittlänge A4+ 381mm / A3 420mm A4+ 381mm / A3 420mm

EdgeGlow Power Source / 
Stromquelle 3xAAA 3xAAA

Precision Office & Office Pro (90210000 / 90220000 / 90230000 / 90240000)

Precision Home Office (90190000 / 90200000)

Precision Home (90180000)
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Garantía
• �Durante el plazo de garantía, ACCO Brands Europe, a 

su propia discreción, reparará o sustituirá el aparato 
defectuoso gratuitamente. La garantía no cubre 
los defectos causados por uso indebido o por su 
utilización para fines inadecuados. 

• �Se requerirá un comprobante de la fecha de compra. 
Las reparaciones o modificaciones realizadas por 
personas no autorizadas por ACCO Brands Europe 
anularán la garantía. Nuestro objetivo es asegurar 
que nuestros productos funcionan según las 
especificaciones indicadas. Esta garantía no afecta a 
los derechos legales que tienen los consumidores en 
virtud de la legislación vigente aplicable que rige la 
venta de artículos.

Características principales (ver fig. 1)
1. Base de la guillotina con cuadrícula calibrada

2. Regla

3. Riel de la protección de seguridad 

4. Brazo de la cuchilla 

5. Asa

6. Bloqueo de seguridad de la cuchilla

7. Marcas de ángulos

8. Protección de seguridad

9. Soporte de sujeción de la protección de seguridad

EdgeGlow (ver fig. 2) 
Esta característica ayuda a iluminar el borde de corte.

Las 3 baterías AAA suministradas deben introducirse 
en el compartimento de las baterías situado en la parte 
inferior del dispositivo.

Funcionamiento de la guillotina
No transporte la guillotina sujetándola por el brazo de la 
cuchilla o por el asa.

Retire las grapas, los clips, etc. antes de cortar.

No corte películas metálicas ni que contengan vidrio, 
etc.

No sobrepase la capacidad de hojas indicada.

Coloque la guillotina sobre una superficie plana y 
estable, por ejemplo, una mesa. (Ver fig. 4) 

1. Desbloquee la cuchilla. 

2. �Levante el brazo de la cuchilla hasta la posición de 
corte. Se encenderá la luz de EdgeGlow. 

3. �Coloque el material que va a cortar debajo del riel 
de la protección de seguridad. Utilice la cuadrícula 
calibrada y la regla para conseguir un corte preciso. 

4. �Con la mano izquierda, sujete el material de 
forma segura para asegurarse de que permanece 
correctamente alineado mientras se corta.

5. �Aplique una ligera presión sobre el asa hacia dentro, 
hacia la protección de seguridad, mientras presiona 
con firmeza para cortar el material.

Cuando termine de utilizar la guillotina, asegure siempre 
el brazo de la cuchilla de corte en la posición inferior 
utilizando el bloqueo de seguridad de la cuchilla. 

Mantenimiento
• �Las guillotinas pueden limpiarse con un paño seco sin 

pelusas.

• �Cada cierto tiempo, compruebe el ajuste del brazo de 
la cuchilla de corte y de la protección de seguridad. 
No utilice el producto si la cuchilla está suelta.

• �No intente revisar ni reparar la unidad usted mismo.

Instrucciones de seguridad
PRECAUCIÓN: Debe ser utilizada únicamente 
por adultos o por niños bajo estricta supervisión 
de un adulto.

PRECAUCIÓN: Cuchilla afilada, no toque el filo 
de la cuchilla.

PRECAUCIÓN: Utilice siempre la guillotina con la 
protección de seguridad colocada. La protección 
de seguridad debe fijarse al asa mediante el 
soporte de sujeción.

PRECAUCIÓN: Bloquee siempre la hoja/asa en 
la posición inferior y cerrada cuando no la utilice. 

PRECAUCIÓN: No transporte la guillotina 
sujetando la cuchilla de corte o el brazo de la misma.

PRECAUCIÓN: No lubrique la cuchilla. 

NOTA: Conserve esta información sobre el 
funcionamiento seguro de esta guillotina.

Colocación de la protección de 
seguridad (ver fig. 3)

PRECAUCIÓN: Hoja afilada. Bloquee el brazo de 
la cuchilla en la posición inferior con el bloqueo 
de seguridad antes de instalar la protección de 
seguridad.

1. �Con un destornillador, afloje el tornillo del riel de la 
protección de seguridad, situado junto al asa.

2. �Coloque la protección de seguridad como muestra la 
ilustración.

3. �Apriete el tornillo para fijar la protección de seguridad 
en su riel.

4. �Utilizando el tornillo adicional suministrado, fije el otro 
extremo de la protección de seguridad a la guillotina.



Ref: Leitz-Precision-Guillotines 
Issue: 1 (10/21)

LEITZ ACCO Brands GmbH & Co KG 
Siemensstraße 64 
70469 Stuttgart Germany

www.leitz.com


